
— Вот-вот Снейп собрался объяснить, как из коридора тихо подошёл Ватсон. Достав из-за
пояса пистолет, он приставил его к затылку собеседнику. — Холодный металл заставил Снейпа
содрогнуться. — Прекращай свой спектакль, иначе рискуешь получить выговор от миссис
Хадсон, а тебя убьют на месте, — Ватсон редко показывал свою буйную и агрессивную сторону
перед детьми, но как друг и опекун Холмса, он не стал церемониться, столкнувшись с угрозой,
что его подопечному грозит опасность.Снейп, несмотря на пистолет, приставленный к его
голове маглом, не подал виду. — Если бы Дамблдор не заставил меня выйти на прогулку, я бы
не стал связываться с таким делом, — пробормотал он. Как только они закончили говорить,
Ватсоны увидели, как Снейп изворачивается, и в мгновение ока он оказался в углу. — Дуло
пистолета снова повернулось, нацелившись прямо на него. — Репаро! (Восстановить как было),
— Снейп равнодушно нарисовал круг палочкой, и все разбросанные предметы в комнате сами
собой взлетели в воздух, возвращаясь на свои места. Любопытный Шерлок лежал на полу и
проводил руками вокруг летающих предметов. — К сожалению, ничего не нашлось, —
прошептал он. — Как ты это сделал? — спросил Ватсон.— В последний раз, я профессор
Хогвартса и один из деканов. Твой сын — волшебник. Я должен сказать, что ты самый
магловский маггл, которого я когда-либо встречал, — Снейп хотел добавить «уродина», но
проглотил слова. — А ведь это правда! — Он никогда не видел, чтобы в магловском доме лежал
труп, а также чтобы собирали всякие странные рисунки и опасные предметы. — Мэггл? —
нахмурился Ницше.— Так волшебники называют обычных людей, — Снейп заметил, как Ватсон
поднял револьвер палочкой и протянул его Шерлоку. Угол его глаза дернулся. — Это уже
самое вежливое, без всякой злобы.— Расскажи, какой фокус ты только что проделал? Герцог
Блэквуд, которого я однажды поймал, тоже говорил о магии. Так что за слепой трюк или
электромагнитное устройство ты только что использовал? — В глазах Ницше исследование
нового у Шерлока внезапно частично совпало со Старком из его сна.— Что у тебя в руках? —
спросил Шерлок. — Пистолет, — ответил Ницше. — Напади на меня… так, как я только что
вошёл. Протего, — Ватсон встал перед Ницше и посмотрел на Шерлока с растерянными
глазами. Он внезапно почувствовал себя неловко. — Внезапно приёмная мать Ницше, Мэри,
схватила пистолет и спокойно выстрелила в левую ногу Снейпа. Пуля попала в белую
прозрачную стену. — Но сильный удар заставил Снейпа сжать ноги. — Теперь все могли ясно
видеть, что этот равнодушный незваный гость остался невредим от холодных пуль, только
тонкая плёнка могла их блокировать.— Загадка… только это было в глазах Шерлока. — Ницше
не может быть волшебником, — сказал он.— Хм… похоже, у него есть кое-какие секреты. Как
насчёт того, чтобы ты использовал ту же операцию, что и раньше? — крючковатый нос Снейпа
указал на мальчика за спинами Ватсонов. Он запомнил его внешность.— Я не знаю, о чем ты
говоришь, не говоря уже о волшебниках, и я не могу поехать с тобой в какую-нибудь школу
магии, — Ницше чётко определил себя.— Его будущий путь — поступить в Королевскую
академию Великобритании, полагаться на отличные оценки и мышление во сне, поступить в
исследовательский институт и внести свой вклад в человечество в этом мире.— Конечно… если
ты обычный ребенок, ты можешь мечтать стать всемогущим суперменом и магом. — Но
истории на ночь Ницше — это всё о том, как Шерлок и Ватсон обсуждают разные дела об
убийствах и изменения в человеческой природе в разных обстоятельствах.— Ты… тоже? —
даже Ватсон легко чувствовал спокойствие приёмного сына по отношению ко всем странным
явлениям.— Конечно он может, и он превзошёл многих учеников-волшебников… Но я хотел бы
напомнить вам, что использование магической энергии по желанию приведет к появлению
Обскуруса, — заметил Снейп. — Это называется Сила, — поправил Ницше. — Мы —
волшебники. Мы называем это магией, — он не мог терпеть, чтобы на него смотрели Ватсоны,
поэтому поднял руку и взмахнул ею в сторону Снейпа. — Стул под противником полетел с
невероятной скоростью и, наконец, тяжело упал на потолок, разбившись на несколько частей.
— В этот момент профессор Снейп, лишенный опоры, под действием силы тяжести, своими
ягодицами плотно прилип к полу. Руки были засунуты в чёрные рукава и сжаты в кулаки. —
Почему ты никогда нам не говорил?! — возмутился Ватсон. — О, я думал, что тетя Элейн



расскажет папе. Похоже, она действительно ценит договор, — ответил Ницше. — В это время
Шерлок не мог усидеть на месте. Он убрал проникающий взгляд от Снейпа и с возмущением
сказал: — Значит, ты был частью моих двух драгоценных неудач? — Ницше высунул язык, —
продолжил рассказчик. — Богемский скандал произошел только из-за того, что Ирэн украла
интимные фотографии губернатора. — В то время она думала, что станет жертвой в политике,
поэтому искренность, которую она демонстрировала, это то, что Ницше помнил больше
всего.— Эта фотография нужна была мне лишь для того, чтобы спасти свою шкуру, —
прошептал Ницше. — И это были также последние слова, которые она оставила Шерлоку
Холмсу, уходя.**Глава 4: Настоящий Мир**— Тебе нужно пойти в школу и учиться, —
настаивал Снейп, пытаясь убедить Ницше. — Я не понимаю, сколько людей хотят поступить в
Хогвартс и познакомиться с магией, но, будучи магглами, они могут только отказаться! —
продолжил он. — Если бы не законы и правила Хогвартса, он бы даже хотел похитить Ницше.
— Но Ницше ответил всего одной фразой: — Всё это замечательно, но я отказываюсь!— Ты
можешь использовать свои преимущества, чтобы бесконечно расширяться, и ты можешь легко
делать то, чего магглы не могут! — Снейп не понимал его и просто равнодушно сказал: — Этот
мир может стать таким, каким ты его хочешь видеть.— Снейп взмахнул палочкой, и
подсвечник превратился в змею. — С сильным толчком засохшие цветы рядом с ним снова
начали цвести. — Но магглы, которые ничего не могут сделать, по крайней мере, могут
держать волосы чистыми, — холодно сказал Шерлок. — Он высокомерно посмотрел на
собеседника с насмешливым видом. — И кулаки Снейпа в рукавах сжались ещё сильнее. Он
изо всех сил старался успокоиться, но Шерлок видел дрожащие рукава. — Так… —
единственная причина, по которой он приехал, — Ницше. — Просто потому, что обычные люди
не могут сделать всё это, я хочу, чтобы они делали это ещё больше… первобытные люди не
могли себе представить, что сегодняшние люди могут слышать голоса на другом конце Земли,
— сказал Ницше.— Снейп молчал, — продолжал рассказчик. — Честно говоря, это был самый
шокирующий ответ, который он когда-либо слышал.— Не из-за содержания, а из-за возраста
Ницше. Глядя на этот решительный взгляд, он понял, что все подготовленные слова были
бесполезны и бессильны. Если бы он тоже…— Снейп встал и случайно увидел рисунок под
своей задницей. — Он изображал странный узор и некоторые токсичные вещества, которые
нужно было извлекать из живых организмов. Он невольно взял его в руки и быстро
просканировал несколько строк. — Как ты знаешь, как делаются зелья? — спросил Снейп.—
Что? — Ватсон подумал, что он неправильно услышал.— Зелье! — Снейп пробормотал себе под
нос. — Черт возьми… команда по стиранию памяти Министерства магии не работает. Магглы
не могут знать эти вещи о волшебниках!— Шерлок и Ницше переглянулись, понимая друг
друга. — Появилась! Телепатия, характерная для семьи Холмсов!— Многие люди погибли в
результате убийства, но нет никаких улик. На самом деле, я не могу отправить вам письмо,
потому что у меня нет совы… А ещё, одежда, которую ты носишь, — Ницше слишком ленив,
чтобы жаловаться, — добавил рассказчик. — Сова летит с письмом, как она может не быть там?
— ответил Шерлок. — Проблема была в почтальоне.— Снейп, тоже охваченный сомнениями,
начал брать информацию, которую они предоставили. Возможно, её было недостаточно, и он
даже подошёл к обеденному столу, открыл рот покойного и вставил палочку, — продолжал
рассказывать автор. — Мэри вернула пистолет своему жениху и прошептала: — Почему вы
такие странные, когда приходите сюда?— Это одна из причин, по которой я хочу жениться на
тебе и как можно скорее переехать, — Ватсон склонился и ответил очень тихо. — По крайней
мере, это может немного успокоить Шерлока.— Там Шерлок стоял напротив Снейпа, а Ницше
стоял рядом с профессором.— Здесь есть следы тёмной магии, которую магглы не могут
обнаружить. — Значит, это дело связано с… волшебниками, такими как ты? — Шерлок с трудом
произнёс эти слова и очень скупо добавил: — Забудьте, в конце концов, рядом со мной есть
один такой.— Ницше не осмелился возразить. — Просто молчал, — добавил автор. — Пока не
заговорит, не скажет ничего лишнего.— Скорее всего, но что такое синильная кислота?— Яд,
извлеченный из сердцевины яблока, но Ватсон проверил, и признаков отравления не было. —



Снейп открыл веки покойного, сделал паузу и просто сказал: — Интересно.— Почему,
оказывается, то, что могут магглы, волшебники не могут? — Шерлок сказал легко и едко: —
Ницше, в следующий раз, когда ты скажешь "Бог умер", скажи: "Волшебники умерли".—
Процесс осмотра проходил очень быстро с помощью Снейпа, и были записаны некоторые
специальные термины. — Например, «Необнаруживаемый яд», «Заклятие Империус» и
«Непростительное заклятие».— В конце концов, Снейп почувствовал, что это дело немного
опасно. Он увидел, что погибшие были все магловскими религиозными деятелями, и
почувствовал небольшую неприятность, поэтому он поспешно собрался уходить. — Я должен
рассказать об этом директору Дамблдору.— Шерлок всегда чувствовал что-то в своём уме, но
что его останавливало, была только неясная дымка. Перед ним был другой мир… или, иначе
говоря, истинное лицо мира. — И Ницше тоже заинтересовался.— Папа, я думаю, мне нужно
пойти в эту школу магии.— Ницше? — Ватсон был немного серьёзен, в отличие от своей
обычной шутки, — Ты не можешь идти туда из-за убийства. Я предпочел бы, чтобы ты изучил
некоторую… магию… по крайней мере, она может помочь нам сэкономить на домашних
делах”.— Снейп тоже был очень внимателен, и он сразу почувствовал возможность.— Это дело
связано с тёмными волшебниками. Согласно законам волшебного мира, магглы не могут быть
оповещены. Даже если они будут в курсе, магглы должны стереть свои воспоминания… если
только они не члены семей волшебников. — А Ницше думал о сове, которая так и не
прилетела.— Он понял, что приемные родители оказались втянуты в водоворот, и это дело об
убийстве отличалось от тех, что были в прошлом.— Просто то, что профессор зельеварения
только что показал, достаточно, чтобы заставить людей испытать любопытство. Он должен
помочь Холмсу и Ватсону проложить путь. — С большой властью приходит большая
ответственность… — это ты мне сказал. — Ницше достал ручку из грудного кармана, вытащил
кусок макулатуры, на месте написал простой ответ и вложил его в руку Снейпу. — Это
ответственность Холмса и меня, а не твоя. — Но я в конце концов стану тобой и превзойду
тебя.— Ватсон понял своего сына. В некоторой степени Ницше был таким же упрямым, как
Шерлок, и у него тоже была своя тоска по приключениям. — Некоторые птицы рождены не для
клетки.— Тогда через неделю я отвезу тебя на Косую аллею, чтобы купить вещи… если твои
маггловские родители будут согласны.— Наконец Снейп взял это письмо с ответом и "ш-ш-ш",
перед глазами всех. Весь человек оказался, будто втянутым в трубу, закрутился в точку с
невероятной скоростью и исчез. — Хорошо, я думаю, нам нужно поговорить о том, как ты
помог Ирэн Адель уехать из Богемии.— О! Я вдруг вспомнил, что у меня сегодня встреча с
Гермионой, чтобы пойти ловить лягушек. Всем до встречи в Королевском ресторане сегодня
вечером!— Подожди. — Ватсон постучал по полу тростью, остановив двух человек, шутивших,
— Ницше, ты не можешь ввязываться… Шерлок! Скажи что-нибудь!— Хорошо, Джон Ватсон
волнуется.— У Холмса не было выбора, кроме как потрясти руками, и его кости заскрипели.—
Ницше посмотрел на своего отца и с восторгом сказал: — Ты или я?
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